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1. 3aranbHa ingopmanin

Ha3sga «IHo3emHa MoBa 3a MpodeCIHHUM CIIPSIMYBAHHSIM)»
JUCIUILTIHA
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dopmar OYHMI1/3209HUN
AUCHUTLTIHA

Oocsar 3 kpenutu €EKTC, 90 rog.
JUCHUILIIHA

Hocunanust Ha https://d-learn.pnu.edu.ua/
cair
JUCTAHIIIHOIO
HaAaBYaHHA

KoncyabTanii Cepena 18.00-19.20

2. AHOTALIA 10 HABYAJIHHOI TUCHMILIIHHA

Hapuanpna nucuumutina «lHozeMHa MoBa 3a mpodeciitHiuM CpsMyBaHHSAMY MTpU3HAYCHA IS
HiATOTOBKU MOJIOIOTO IOKOJIIHHS CTYAEHTIB CIeI[ialIbHOCTI «YKpaiHChKa MOBa 1 JIiTepaTypa
710 OpieHTAaIii y 6araTOMOBHOMY cepeIoBHILI. i MeTa - po3BHBATH CIIeliaTizoBaHi
KOMYHIKaTHUBHI KOMIETEHL1i CTYI€HTIB Y cpepax UnTaHHs, TOBOPIHHS Ta aylIIOBaHHS 3 METOIO
MOJICTIICHHS CIIUIKYBaHHS B TipodeciiHo-mpaneBiamToBaniil cdepi. Lle mocaraerscs
(dbopMyBaHHSM Y CTY/I€HTIB KOMYHIKATUBHOI, JTIHTBICTUYHOI Ta COI[IOKYIBTYPHOI KOMITETEHIIiH,
CHPUSHHS MMO3UTHBHOMY CTaBJICHHIO JI0 BOJIOAIHHS SIK MOBOIO, TaK 1 KYJIBTYPOIO aHTJIOMOBHOTO
cBiTy. Kypc Takox akiieHTye Ha Mi>KOCOOMCTICHUX HaBMYKaX CHUIKYBaHHS, HEOOXITHUX JUIs
e(eKTUBHOTO (DYHKITIOHYBAHHS SIK Y HABYAIIBHOMY CEPEIOBHIIII, TaK 1 11032 HOTO MEXKaMHU.
Kpim Toro, BiH Mae Ha MeTi BUXOBYBAaTH Ta PO3BUBATH y CTYJEHTIB MOYYTTS CAMOCBIIOMOCTI.
[Iono mpeaMeTy BUBYEHHS, aKIIEHT HaBUAIbHOI IUCHUILTIHY «]HO3eMHa MOBa 3a mpodeciitHuM
CHPSIMYBAaHHSAM» POOUTHCS Ha JJOCATHEHH] BUIBHOTO BOJIOJIIHHS Ta 3JaTHOCTI CIIUIKYBaTHCS
JIIJIOBOO aHTJIIMCHKOIO Ta THITUMHU 1HO3EMHUMH MOBaMH B paMKax MpodeciitHol MisIbHOCTI.

3. MeTa Ta 1ijii HABYAJIbLHOT AUCIUILIIHA

MeToo BHKIQJaHHS HaBYalIbHOI JUCHUIUNIHM «lHO3eMHa MoBa 3a mpodeciiiHuM
COpsIMyBaHHAM» € (OpMyBaHHS y MaHOyTHIX (paxiBILiB BHCOKOIO PIBHS KOMYHIKaTHBHOI
KyJIbTYypH Yy cdepi NpodeciiHOro CHIKYBaHHS; JIEKCHYHOI 0a3M 13 CHeliaJbHOCTI 3
MOJANIBIIAM ii 3aCTOCYBaHHSM y MOBIICHHEBIM MPaKTHII; JOCATHEHHS CTYIEHTAMH TaKOTO
pIBHS MPAKTHUYHOTO BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, SIKMH J/03BOJIMTH iM BHKOPHUCTOBYBAaTH
OCTaHHIO SIK 3aci0 MOCTIHHOrO MOraMOJIeHHs CBOIX MpodeciiiHUX 3HaHb Ta 3a0e3MeUnTh
HABYAIILHO-MI3HABAIBHY AISUIBHICT CTYJIEHTIB, a TaKOX HAJaTH 3MOTY KOXHIH 0COOMCTOCTI
aZIeKBaTHO (PYHKI[IOHYBAaTH Y €BPOMEUCHKOMY MpOQeCiHHOMY CEpEeNOBHINl Ta T03a HOTO
MEKaMH.

OCHOBHHMH IIUIAMY BUBYCHHS JUCLMILIIHY €

- peasi3alisi KOMyHIKaTUBHUX HaMipiB Ha ITUCHMI;

- poboTa 3 IHIIOMOBHMMHU JDKEpelaMH 3arajbHOro-nmoOyToBOro Ta MpodeciiHOro
XapakxTepy;
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- y4dacTb B 0eciiax aHTJiHChKOI0 MOBOIO B 00Cs31 TEMAaTUKH, Iepe0aueHoi Iporpamoro.

4. IIporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta pe3yJIbTATH HABYAHHSA

3aranpHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K -3 3gatHicTh 10 TOUIYKY, ONPALIOBaHHS Ta aHaNi3y iHdopMarlii 3 pizHux mxepein. 3K-5
3MaTHICTh TPAIFOBATH B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.

3K-6 3gaTHiCTh CHUIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K-7 31atHiCTh 10 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHATI3Y Ta CHHTE3Y.

3K-10 3gatHicTh CHiNKyBaTHCA 3 IPEICTABHUKAMH 1HIIUX TPOQeciiHUX TPyl pi3HOTO PiBHA (3
eKCIIepTaMH 3 1HIIMX TaTy3ei 3HaHb / BUJIIB €KOHOMIYHOI AiSJIbHOCTI).

3K-11 3natHicTh 0 MPOBEACHHSA IOCIiKEHb Ha HanekHoMY piBHi. 3K-12 3naTHicTh
TreHepyBaTH HOBI 1/1€1 (KpeaTUBHICTB).

®axoBi KOMIIETEHTHOCTI:

©®K-1 31aTHICTH BUIBHO OPI€EHTYBATHUCS B PI3HUX JIIHI'BICTUYHHUX HANpPSMax 1 IIKOJaX.
®K-2 31aTHICT OCMUCITIOBATH JIITEPATYPY SAK MOJICUCTEMY, PO3YMITH €BOTIOIIMHAM MTUTSIX
PO3BUTKY BITYM3HSHOTO 1 CBITOBOTO JIITEpAaTYpPO3HABCTBA.

O®K-3 31aTHICTh KPUTUYHO OCMUCITIOBATH ICTOPUYHI HAA0AHHS Ta HOBITHI TOCSTHEHHS
(b11070TYHOT HAYKH.

®K-6 3maTHICT 3aCTOCOBYBATH IMOTJIMOJICHI 3HAHHS 3 00paHOi (iI0IOTIHHOT crieriami3anii as
BUpIIIEHHS MPOQECiiHNX 3aB/IaHb.

OK-7 31aTHICTH BITLHO KOPUCTYBATHUCS CIICIIATLHOIO TEPMIHOJIOTIE0 B 00paHiii ramys3i
(bITOJIOTTYHHX JOCIIIKEHb.

©®K-12 YMmiHHS 00TpYHTOBYBATH 1 IPEACTABIATH PE3yJIbTaTH JITEPATypO3HABUUX 1
MOBO3HABYHX JIOCIIJKEHb 13 YKPaTHCHKOT MOBHU Ta JITEpaTypH, BBOJUTH X Y CBITOBUM
HAyKOBHH MPOCTIp.

5. Oprani3ailis HABYAHHA

OO0cHar HaBYAIIBHOT JUCIIUILIIHA

Bun zanarrsa 3arajipHa KUIBKICTE TOIHH
Jlexmii

[TpakTU4Hi 3aHATTS 30 rog.

CamocriitHa poboTa 60 rox.

O3Haky HaBYAJIBHOL I[I/ICIII/IHJ'IiHI/I

Cemectp CremianbHiCTh Kypc Hopmatuphwii /
(pix HaBYaHH) BUOIPKOBUI
Hpyruit 035 dinomoris [Meprmit HOPMAaTHBHUN

TemaTnka HaBYAILHOT JUCLIAILTIHU

Tema KUIBKICTB TOI.

JIEKI1 3aHATTS caM.

po0.




Tema 1. Academic writing in a foreign language 2 6
Structure of scientific articles.
Use of academic vocabulary.
Writing reviews and annotations.
Peculiarities of citation and design of scientific sources.
Tema 2. Communication in a professional environment 2 6
Business correspondence.
Preparation and conducting of presentations.
Conducting negotiations.
Intercultural communication.
Tema 3. Lexicology and stylistics of a foreign language 4 6
Homonymy, synonymy and antonymy.
Stylistic means of a foreign language.
Semantic fields and idiomatic expressions.
Peculiarities of translation of stylistic units.
Tema 4. Translation in a professional context 4 6
Translation of legal and economic texts.
Literary translation: specifics and difficulties.
Using CAT (Computer-Assisted Translation) tools.
Peculiarities of translation of journalistic texts.
Tema 5. Scientific research work in a foreign language 2 6
Writing scientific papers.
Development of a research project.
Use of scientific databases.
Designing the research results.
Tema 6. Methods of teaching a foreign language 4 6
Modern teaching methods and technologies.
Psychological aspects of teaching adults.
Development of educational materials and lesson plans.
Evaluation and feedback.
Tema 7. Interpretation of literary texts in a foreign language 4 6
Techniques of literary analysis.
The structure and stylistics of the artistic text.
Peculiarities of translation of literary works.
Intertextuality in literature.
Revision 2 4
Module Test
3AT . 30 60




6. CucreMa OLiHIOBAHHSA HABYAJILHOI JUCHHUILIIHA

3arajibHa Cucrema OIHIOBaHHS Kypcy BiAOyBaeTbCsl 3TiAHO 3  KPUTEPIAMHU
cucreMa OIIHIOBAaHHS HABUYaJbHUX JOCATHEHb CTYACHTIB, IO PErJIAMEHTOBaHI B
OLIIHIOBaHHS yHiBepCHUTETI. Buan KOHTpPOIIO: MOTOYHUH (YCHE/TIMCbMOBE ONMUTYBAHHS Ha
HaBYaJIbHOT IPAaKTUYHOMY 3aHATTi); TEMAaTUYHUH — KOHTPOJbHI poOOTH, MepeKna,
JTUCLUTUTIHH TBOpYi POOOTH); MiACYMKOBH (3a1iK, €K3aMEH ).
Po3noaia 0axiB 3a cemectp
Kounrpoas AyzmTopHd Camocriitna | IlincymxoBuii Bceboro
podGora podora TecT
(ek3aMeH)
MakcumanbHa 70 10 20 100
K-Tbh OaJiB
Bumoru no [TucbmoBa poOOTa BUKOHYETBHCS SIK MOJYJIbHAa KOHTPOJIbHA pOOOTa JBIi 3a
MMCHbMOBUX cemecTp i omiHOeThes y 10 6amiB koxxHa (20 GamiB 3a cemectp).
pobiT
CemiHapchKi [TpakTuyHe 3aHATTS omiHIOEThCs ¥ 5 OaniB (30 OamiB 3a cemectp).
3aHATTS
YMOBH JIOIYCKY BukoHaHHS yciX 3alUIaHOBaHMX IPOrpaMoOl0  JAUCHUILIIHE  (opMm
10 HAaBYAJILHOT pPO0OTH, SKI WiAIATAIOTh KOHTPOJBHOMY  OIIHIOBaHHIO.
MIICYMKOBOTO | MiHiMallbHa KUIBKICTh OalliB Uil MO3UTUBHOIO 3apaxyBaHHsA Kypcy — 50
KOHTPOJIIO OaiB.
[TincymxoBuit (dbopMa KOHTPOJTIO: 3aTiK;
KOHTPOJIb ¢dopma 31a4i: mucbMoBe TecTyBaHHs (50 3aBHaHb); CTPYKTypa 3aBJaHHS:
4 BapiaHTH 3 OJIHI€IO NMPABUIIBLHOIO BIJMOBIJIIO, SIKA OLIHIOEThCA B 1 Oail.

7. IloiTHKA HABYAJILHOI TUCIMILIIHHA

ITucemoBi poGotu. IIMceMOBI poOOTH BHKOHYIOTH 3/100yBayl OCBITH, SKI HaBYAIOTHCS 3a
3araibHUM TpadikoM, BiAMOBIAHO 10 «IloM0XKEHHS PO OpraHizailiro OCBITHBOTO MPOIECY Ta
pPO3pOo0OKY OCHOBHMX JOKYMEHTIB 3 Oprasizamii OCBITHbOTO Iporecy B Ilpukapmnarcekomy
Hal[lOHaJIbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHl Bacuns Credanuka», Ta iHAMBIAyaJIbHUM Trpadikom,
BignmoBigHO A0 «[lomoxkeHHs MpO TOPAIOK HaBYaHHA 3100yBayiB BHUIINOI OCBITH 3a
IHAUBIAyanbHUM rpadikoM y IlpukaprnarcekoMy HalllOHAJLHOMY YHIBEPCUTETI iMeH1 Bacuiis
Credanuka» (http://surl.li/rgxgbg). ®opmy NHCEMOBOTO BHKOHAaHHS pPOOOTH BTUIEHO Ha
MPAKTUYHUX, 1HIMBIIyaJbHUX 3aHATTSX, i Yac HaMMCAaHHA KOHTPOJIbHOI, CAMOCTIHHOT poOOTH
YY BUKOHAHHS 1H/IMBIyalbHOTO 3aB/IaHHS.

Axanemiyna jgoOpouecHicth. Y  «Komekci wyecti [Ipukapmarchbkoro HaiioOHaIbHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Bacuns CredaHuka)» BCTaHOBJIEHO MOPAIbHO-TUYHI NPHHLIUIHN Ta
IpaBWJia TOBEIIHKH JUIS BCIX YYaCHHMKIB HaBYAJIbHO-OCBITHBOTO mpoiiecy. CTYIeHT MOBUHEH
JOOPOCOBICHO TOTYBAaTHUCS J0 YCiX BHJIB KOHTPOJIO 1 JOTPUMYBATHCS TMPaBHJ aKageMiyHOi
nobpodecHocTI. JloTpuMaHHs akaaeMIgHOT TOOPOYECHOCTI 3aCHOBYETHCS HA PSl MOJIO0KEHb Ta
MPUHIIMAIIB aKaJeMI4HOI TOOpPOUYECHOCTI, M0 PETIAMEHTYIOTh MisSUTBHICTh 300yBadiB BHIIOL
OCBITH Ta BUKJIaJadiB yHiBepcuTeTy. O3HAHOMUTHUCS 3 IIUMHU TOJOKECHHSIMH Ta TOKYMEHTaMHU
MOKHa 3a noknmkanssaM: http://surl.li/fwnddh.

BinBigyBaHHs 3aHTh. YperyaroBaHo «I10710KeHHSIM PO opraHi3ailito OCBITHBOTO MPOIIECY Ta
pPO3poOKY OCHOBHHX JIOKYMEHTIB 3 Oprasizauii ocBiTHOro mporecy B Ilpukapnarcekomy
HalllOHATbHOMY  yHiBepcuTeTi imeHi Bacuns Credanuka» (http:/surl.li/schrrt). ¥V pasi
IPOMYCKY 3aHATH 3/100yBadl OCBITH MOBHHHI BiANpPAIIOBATH iX 1HIMBIAYyaJbHO B TMCbMOBIH Ui
ycHiH (opmi, 006 BUKOHATH BC1 3aBJIaHHS BX1JIHOTO, TOTOYHOTO, MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO.
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CryneHTd, sKi HaBYalOThCSA 3a IHAMBIAyaJdbHUM rpadikoM, ONpanboOBYIOTh YacTUHY
TEOPETUYHOI0 MaTepialy CaMOCTIHHO 3 OOOB’SI3KOBHM IPOXO/DKEHHSM YCIX TECTyBaHb Ta
BUKOHAHHSIM IMJICYMKOBUX KOHTPOJBHUX POOIT BIAMOBIAHO M0 1HIWBIIyaJIbHOTO Tpadiky
HaBYaHHS, CKJIQJICHOTO Ta IOTO/KEHOT0 3 BUKJIalaueM Ha MOYaTKy CeMECTpy. Y MOBH HaBYaHHS
3a IHIUBIAyabHUM TpadikoM periaMeHTYIThcs «[loJoKeHHSIM TMpo TOPSIOK HaBYaHHS
3100yBayiB BUILOI OCBITH 3a IHAMBINYyadbHUM rpadikom y IIpukaprnaTchbkoMy HalliOHAIBHOMY
yHiBepcureTi imeni Bacuns Credanukay (http://surl.li/rgxgbg).

[Tponycku 3aHATH (BIAIPAIFOBAHHS).

MOXIHBICTh i TIOPSIIOK BiJIIIPAIfOBAaHHSI TPOMYIICHUX CTYJICHTOM 3aHSTh
permaMeHTyeThes «I10I0KEeHHSIM ITPO MOHITOPHHT 1 OI[IHIOBAHHS ITPOIIECiB 3a0€3MEUSHHS TKOCTI
ocsitu...» ( http://surl.li/ubzlyv).

BukoHaHHS 3aB/IaHH MMi3HiIIE BCTAHOBJICHOTO TEPMiHY

VY pa3i BUKOHAHHS 3aBJaHHS CTYAEHTOM IIi3HIIIE BCTAHOBIEHOTO TepMiHY, 0€3 MOnepeHbOro
Y3roJDKCHHSI CHTYaIlii 3 BUKJIaJadyeM, OIlIHKA 3a 3aBAaHHS - «HE3aJIOBUILHO», BIIMOBITHO
10 «ITomokeHHSIM PO MOHITOPUHT 1 OIIIHIOBAHHS MPOLECIB 3a0€3MeUYeHHs SIKOCTI OCBITH...»
( http://surl.li/ubzlyv).

Hedopmansna ocsita. [Topsgok 3100yTTss HehopManbHOI OCBITH Ta BU3HAHHS ii pe3ynbTaTiB
pernamentye «[lonokeHHs MNpo BU3HAHHA PpE3YJbTaTiB HaBYaHHSA, 3100yTUX HUIIXOM
HepopManbHOi OCBiTH, B [IpHKaprmaTchKOMy HalliOHAJBLHOMY YHiBepcuTeTi iMmeHi Bacuis
Credanukay» (http://surl.li/mgmnyr).

MOoXIHUBICTh 3apaxyBaHHS: HasIBHICTh MIKHApOJHOTO cepTudikary 3
iHo3emHoi MoBu: TOEFL, Coursera, MOOC Ta iH.
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Pecypcu kypcey

[adopmariis mpo Kypc po3milieHa Ha cailTi AucTaHIiiiHOro HaBuaHHs [lpukapnaTchbkoro
HaL[iOHATILHOTO YHiBepcHuTeTy iMeHi Bacuns Credannka https://d-learn.pro/

Harania Marac
KaHIuaaT (iI0JOTIYHUX HAYK, JOLUEHT Kadeapu 1HO3eMHUX MOB
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